B  UNIVERSIDAD Servicio de HOCHSCHULE
=28 DELAREPUBLICA Relaciones A NIVERS TY ‘ H F U @
ﬁﬁﬁ? URUGUAY Internacionales ’

A —4

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
Universidad de la Republica (UdelaR)
and

Furtwangen University, (HFU),

With the aim of promoting the internationalization of higher education, Dr. Alvaro
Mombrd, in his capacity as Acting Rector of the UNIVERSITY OF THE REPUBLIC,
domiciled at Av. 18 de julio 1824, CP.11.200 Montevideo, Uruguay, acting in the
name and on behalf of this institution, in accordance with its Organic Law 12.549, of
29 October 1958, who delegates his signature for this act to the President of the
International Relations Service (SRI), Gonzalo Vicci Gianotti, according to resolution
51/2025 dated 04 February 2025, and Dr. Alexandra Borman, in her capacity as
President of FURTWANGEN UNIVERSITY, domiciled at Robert-Gerwig-Platz 1,
78120 Furtwangen, German, acting in the name and on behalf of this institution, in
accordance with §§ 16, 17 Landeshochschulgesetz, University Law of Baden-
Wiirttemberg, hereby agree to develop effective and mutually beneficial cooperative
efforts and support academic and cultural exchange in teaching, research and other

areas.

Areas of cooperation will involve any programme offered at either university which is
felt to promote the above-mentioned goals. However, any specific programme shall
be subject to mutual consent, availability of funds and the approval of both

universities. Such programmes may include:

a) exchange of faculty members
b) exchange of students

c) exchange of publications

d) joint research projects

e) joint conferences
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f) joint teaching projects

g) joint cultural programmes.

The terms of such mutual assistance and cooperation shall be discussed and agreed
upon in writing by the responsible authority of each university prior to the initiation of

any particular programme or activity.

This agreement shall take effect upon approval by both parties and shall remain in
effect for an initial

period of five years. Thereafter it shall be automatically renewed annually. Either
university may terminate the agreement in writing a minimum of ten months prior to
the beginning of any academic year. Only the English version of this contract shall be
legally binding.
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Gonzalo Vicci Gianotti Dr. Alexandra Bormann
President President

Universidad de la Republica Furtwangen University
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Con el objetivo de promover la internacionalizacién de la educacion superior, el
sefior Dr.Alvaro Mombrd, en calidad de rector interino de la UNIVERSIDAD DE LA
REPUBLICA, con domicilio en Av. 18 de julio 1824, CP.11.200 Montevideo, Uruguay, actuando
en nombre y representacion de esta institucion, de conformidad con su Ley Organica 12.549,
del 29 de octubre de 1958, quien delega para este acto la firma en el presidente del Servicio de

Relaciones Internacionales (SRI), Gonzalo Vicci Gianotti, segln resolucion 51/2025 de fecha
04 de febrero de 2025, y Dr. Alexandra Borman, en calidad de presidente de a
Universidad de Furtwangen domicilio en Robert-Gerwig-Platz 1, 78120 Furtwangen,
Alemania, actuando en nombre y representacion de esta institucion, de conformidad
con §§ 16, 17 Landeshochschulgesetz, Ley de Universidades de Baden-
Woirttemberg, acuerdan desarrollar esfuerzos cooperativos efectivos y mutuamente
beneficiosos, asi como apoyar el intercambio académico y cultural en ensefanza,

investigacion y otras areas.

Las areas de cooperacion abarcaran cualquier programa ofrecido por ambas
universidades que se considere que promueve los objetivos mencionados
anteriormente. No obstante, cualquier programa especifico estara sujeto a
consentimiento mutuo, disponibilidad de fondos y la aprobacion de ambas

universidades. Dichos programas podran incluir:

a) intercambio de profesores
b) intercambio de estudiantes
c) intercambio de publicaciones

d) proyectos de investigacion conjuntos
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e) conferencias conjuntas

f) proyectos docentes conjuntos

g) programas culturales conjuntos.
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Los terminos de dicha asistencia y cooperaciéon mutua seran discutidos y acordados

por escrito por la autoridad responsable de cada universidad antes de iniciar

cualguier programa o actividad particular.

Este acuerdo entrara en vigor una vez aprobado por ambas partes y permanecera

en vigor por un periodo inicial de cinco afos. Posteriormente, se renovara

automaticamente cada afio. Cualquiera de las universidades podra terminar el

acuerdo por escrito con un minimo de diez meses de antelacion al inicio de cualquier

ano academico. Solo la version en inglés de este contrato sera legalmente

vinculante,
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